
Istruzioni di montaggio / Installation instruction

REDI S.p.A. | Via Madonna dei Prati 5/A | 40069 ZOLA PREDOSA BO - Italy | T +39 051 6175111 | www.aliaxis.it

IT - Realizzare il massetto fino al punto indicato. Fare attenzione che 
i canali siano posati con le griglie. Un consiglio è di porre dei piccoli 
spessori tra griglia e bordo del canale in modo da permettere, una 
volta finito il lavoro, una comoda ispezione togliendo le griglie. 
GB - Lay the floor screed up to the MAX level (see the picture).
The channels must be set down with the grills. Put some shims 
between the grills and the edge of the channels: this will facilitate 
inspection by removing the grills, once installation is completed.

Canali modulari Design
Modular drainage channel

IT - Utilizzare una colla per PVC per il fissaggio dei canli e delle 
testate. GB - Use the specific PVC glue to connect the channels and 
the end cap outlet.

IT -Stendere il geotessile, se necessario stentere l’impermeabilizzante.
GB - If necessary, place the membrane above the whole surface or 
use a liquid sealer.

IT -Stendere il geotessile, se necessario stentere l’impermeabilizzante.
GB - If necessary, place the membrane above the whole surface or 
use a liquid sealer.

IT -Stendere il collante per la posa del rivestimento.
GB - Spread the cementitious adhesive for tiles.

IT -Stendere il collante per la posa del rivestimento.
GB - Spread the cementitious adhesive for tiles.

IT - Rimuovere i profili in acciao Inox.
GB - Remove the stainlees steel rails. 

IT -Fissaggio del telo in geotessile (o membrana in PVC) tramite i profili 
in acciaio Inox. 
GB - Clamp the geotextile membrane (or PVC membrane) 
underneath the rails and tighten the screws.
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